
個案編號

Case no.
12490 12491 12492 12493 12494

年齡/性別
Age/Sex

62
男Male

50
女Female

14
男Male

29
女Female

34
女Female

發病日期

Onset date
無病徵

Asymptomatic
無病徵

Asymptomatic
十二月九日

December 9
無病徵

Asymptomatic
無病徵

Asymptomatic

病徵

Symptoms
無

Nil
無

Nil
有

Yes
無

Nil
無

Nil

住處

Residence
不適用

NA
不適用

NA
黃竹坑奧華·時尚精品酒店．南岸

Ovolo Southside, Wong Chuk Hang
指定檢疫設施（竹篙灣檢疫中

心）

Designated Quarantine Facility
(Penny's Bay Quarantine Centre)

指定檢疫設施（青衣華逸酒店）

Designated Quarantine Facility
(Rambler Garden Hotel, Tsing Yi)

外遊記錄

Travel history
十二月十日從英國經航班CX252抵
港

Arrived at Hong Kong from the United
Kingdom via flight CX252 on
December 10

十二月十日從英國經航班CX252抵
港

Arrived at Hong Kong from the United
Kingdom via flight CX252 on
December 10

十二月五日從英國經航班CX252抵
港

Arrived at Hong Kong from the
United Kingdom via flight CX252 on
December 5

十二月二日從菲律賓經航班

5J272抵港
Arrived at Hong Kong from the
Philippines via flight 5J272 on
December 2

十一月二十二日從菲律賓經航班

5J272抵港
Arrived at Hong Kong from the
Philippines via flight 5J272 on
November 22

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y
@:E484K
^: 病毒量不足
Viral load insufficient

輸入個案#
Imported case #

七月一日及七月二十二日在香港接

種兩劑2019冠狀病毒病疫苗（復必
泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong Kong
on July 1 and July 22

輸入個案#
Imported case #

六月二十四日及七月十五日在香港

接種兩劑2019冠狀病毒病疫苗（復
必泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong Kong
on June 24 and July 15

輸入個案*
Imported case*

七月六日在香港接種一劑2019冠
狀病毒病疫苗（復必泰）

Received one dose of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong
Kong on July 6

輸入個案^
Imported case ^

四月八日及五月六日在菲律賓

接種兩劑2019冠狀病毒病疫苗
（克爾來福）

Received two doses of COVID-19
vaccination (CoronaVac) in the
Philippines on April 8 and May 6

外籍家庭傭工

Foreign Domestic Helper

輸入個案*
Imported case *

六月二十二日及九月十四日在菲

律賓接種兩劑2019冠狀病毒病疫
苗（AstraZeneca）
Received two doses of COVID-19
vaccination (AstraZeneca) in the
Philippines on June 22 and
September 14

外籍家庭傭工

Foreign Domestic Helper


